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Circuito de Estimulacion Temprana
Early Stimulation Circuit
Circuit de Stimulation Précoce

Es una linea de producto especialmente
disefiada y fabricada para los nifios mas
pequefios, concretamente la etapa 0-3
anos, aungue pueden utilizarla ninos de
hasta 6 arios.

Fomenta el desarrollo, desde la primera
infancia, de destrezasy habilidades funda-
mentales en elnifio, para eljuegoy apren-
dizaje en etapas posteriores.

Esta formada por una serie de juegos de-
sarrollados para estimular y desarrollar
las habilidades psicomotrices basicas. No
es una adaptacion de los juegos para nifios
mayores a niflos pequefos, sino que se
parte desde cero para disefar un juego
pensado Unicamente en los mas pequerios,
en las habilidades psicomotrices que han
de desarrollar y la estimulacién sensorial
que necesitan.

El Circuito de Estimulacién Temprana po-
tencia la participacion deladulto en eljuego
delnifio, mejorando la relacién entre ellos,
pasando de ser un mero cuidador o espec-
tadora ser parte activa deljuego. Involucra
a los padres/familiares/cuidadores en el
juego diario de los nifios

- Trabaja la estimulacién sensorial, espe-
cialmente la del tacto, la vista y el oido

- Estimula habilidades bésicas de motricidad
como gatear, andar, braquear, equilibrio
y también la motricidad fina: manipular,
agarrar, empunar

- Trabaja el conocimiento de elementos ba-
sicos como: los colores, la luz, las formas,
los reflejos, las texturas, el sonido, las
horas, el lenguaje basico, los nimeros, el
tiempo, idiomas, la naturaleza, animales
y plantas, los materiales, etc....

- Para su desarrollo, se ha colaborado con
expertos en desarrollo infantily atencién

This line of products is especially de-
signed and manufactured for younger
children, specifically those aged 0-3 years,
although they can be used by children of
up to 6 years of age.

Promotes the development, from early
childhood, of children’s basic abilities and
skills, for play and later learning in life.

It consists of a series of games designed
to stimulate and develop basic psychomo-
tor skills. Itis not an adaptation of games
made for older children and modified
for younger children, rather it has been
developed from scratch, creating ga-
mes specifically for smaller children, the
psychomotor skills they need to develop
and the sensory stimulation they require.

The Early Stimulation Circuit increases
adult participation in children’s play, im-
proving the relationship between them,
from being a mere minder or spectator
to becoming an active part of the game.
Itinvolves parents/relatives/caregivers
in children’s daily play.

- Improves sensory stimulation, especially
the senses of touch, sight and hearing

- Stimulates basic motor skills, such as
crawling, walking, brachiating, balan-
ce and fine motor skills: manipulating,
grasping, gripping

- Develops the knowledge of basic ele-
ments: colors, light, shapes, reflections,
textures, sounds, telling the time, basic
language, numbers, the weather, other
languages, nature, animals and plants,
materials, etc.

- Has been designed in association with
experts in child development and early
care.

ILs’agit d'une gamme de produits congus
et fabriqués spécialement pour les petits
enfants, en particulieragés de 0 a3 ans
mais aussi utilisables jusqu’a 6 ans.

Favorise le développement des connais-
sances de base et d"habilité chez l'enfant
pour lejeu et lapprentissage des la petite
enfance.

Il se compose d’'une série de jeux qui
stimule et développe les compétences
élémentaires de la psychomotricité . Il
ne s'agit pas de jeux pour grands adaptés
aux plus petits sinon de jeux spécialement
élaborés depuis le début pour les petits.

Le circuit de stimulation précoce favori-
se la participation de "adulte au jeu de
"'enfant, améliorant leurs relacions, le
simple surveillant ou spectateur devient
ainsi une partie active du jeu. ILimplique
les parents et toute la famille dans le jeu
des enfants.

- Travaille la stimulation sensorielle, en
particulier celui du toucher, de la vue
et de l'ouie.

- Stimule la motricité de base tels que
la marche, le balancement, l'équilibre
et la motricité fine comme manipuler,
saisir, toucher.

- Permet la connaissance pratique des
éléments de base comme la couleur,
la lumiere, les formes, les reflets, les
textures, les sons, le temps, le langage,
les nombres, la nature, les animaux et
les plantes, les matériaux, etc ...

- Pour développer cette gamme nous
avons collaboré avec des experts
en développement de l'enfant et
d’intervention précoce.

Opcidn tobogan: P- Polietileno; X- Acero inoxidable con laterales de polietileno; U: gruta
Slide choice: P: HDPE ;X: Stainless Steel ramp and HDPE sides; U: Tube Slide
Toboggan en option: P: PEHD; X: Acier inoxydable avec panneaux en PEHD ; U: toboggan fermé en PEHD

temprana.
Producto certificado bajo la Norma EN-1176 Juego inclusivo
EN-1176 Certified product Inclusive Playground
Produit certifié conforme a la norme EN-1176 Jeu inclusif
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Circuito estimulacién temprana / Early stimulation circuit / Circuit de stimulation précoce

FUNCIONES

- Estimula el gateo y la movilidad
del nifio.

- Favorece el desarrollo de las
habilidades de escritura, lectura,
resolucion de problemas y
maduracion de las diferentes
funciones cognitivas.

- Estimula la vista, la psicomo-
tricidad fina y la coordinacion
corporal.

- Juego del escondite que ayuda
en el proceso de separacion
madre-hijo.

JUEGOS

- Tunel de gateo.

- Espejo esférico.

- Disco girador policromatico.

- Disco girador con espiral
multicolor.

- Ejercicio “momentos principales
del dia”.

- Barra con niimeros y letras
giratorias.

- Barra con piezas geométricas
giratorias y desplazables.

- Mariposa deslizante.

- Juego “El tiempo”.

- Ventanas esféricas de colores.

FUNCTIONS

- Stimulates crawling and

children’s mobility.

Tunel de gateo de Estimulacion Temprana
Crawling tunnel for Early Stimulation

GAMES

- Crawl Tunnel.
- Spherical mirror.

- Promotes the d of

ic spinning disk.

writing, reading and problem
solving skills and the maturation
of various cognitive functions.

- Stimulates eyesight, fine motor

skills and body coordination.

- Playing hide-and-seek assists

the mother-child separation
process.

. P ly
- Spinning disk with multi-colored

spiral.

- “Key moments of the day” exercise.
- Bar with rotating numbers and

letters.

- Bar with sliding rotating geometric

pieces.

- Sliding Butterfly.
- “The time” game.
- Spherical, colored windows.

Tunnel a ramper pour la Stimulation Précoce
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FUNCTIONS

- Stimule la marche a quatre

pattes et la mobilité de I'enfant.

- Favorise le développement
des aptitudes tel que I'écriture,
la lecture, la résolution de
problémes et les différentes
fonctions cognitives.

- Stimule la vue, la psychomo-
ricité fine et la coordination
corporelle.

- Jeu de la cachette pour aider
au processus de la séparation
mére-enfants.

JEUX

- Tunnel.

- Miroir sphérique.

- Spirale hypnotique.

- Disque tournant avec des

particules multicolore.

- Barre avec des letires et des

numéros mobiles.

- Barre avec des piéces géométri-

ques tournantes et déplacables.

- Papillon glissant.
- Jeu du temps.
- Hublot de couleur.
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Braqueador de Estimulaciéon Temprana
Brachiation ladder for Early Stimulation
Barre de brachiation pour la Stimulation Précoce

Rampay escaleras para Estimulacion Temprana
Ramp and stairs for Early Stimulation
Rampe et escalier pour la Stimulation Précoce

FUNCIONES

- Convergencia oculo-manual.

- Expansion del torax, mejorando
la capacidad pulmonar.

- Desarrollo de los misculos del
pecho, espalda y hombros.

- Desarrollo de la oposicion cor-
tical, esencial para la posterior
habilidad de la escritura.

- Aprendizaje bilingtie.
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JUEGOS

- Escalera de braquiacion de
8 asas.
- Medidor de altura “La Jirafa”.
- Juego “acierta el color” en inglés.
- Panel con letras grabadas.

FUNCTIONS GAMES
- Hand-eye coordination. - Brachiation ladder with 8 rungs.
- Expansion of the thorax, - “The Giraffe” height gauge.

improved lung capacity.

- Development of chest, back and
shoulder muscles.

- Development of cortical oppo-
sition, essential for subsequent
writing skill.

- Bilingual Learning.

- “Guess the color” game in English.
- Panel with engraved letters.

FUNCTIONS

- Convergence ceil-main.

- Expansion du thorax, améliorer
la capacité pulmonaire.

- Développement des muscles
de la poitrine, du dos et des
épaules.

- Développement de I'opposition
corticale, essentiel pour
I'apprentissage de ‘écriture.

- Apprentissage de I'anglais.

JEUX

- Escalier de brachiation de 8
anses.

- Mesure de hauteur “La Girafe”.

- Jeux “trouve la couleur ” en
anglais.

- Panneau avec des lettres gravées.

FUNCIONES

- Estimula el gateo y la movilidad
del nifio.

- Favorece el desarrollo de las
habilidades de escritura, lectura,
resolucion de problemas y
maduracion de las diferentes
funciones cognitivas.

- Estimula la vista, la psicomo-
tricidad fina, la coordinacion
corporal y la imaginacién.

- Aprendizaje bilingie.

JUEGOS

- Escalera, rampa inclinada y
rampa curva.

- Sopa de letras en inglés.

- Disco girador con espiral
multicolor.

- Juego imaginativo astronauta
y alien, con claraboyas trans-
parentes.

- Laberinto.

FUNCTIONS

- Stimulates crawling and
children’s mobility.

- Promotes the development of
writing, reading and problem
solving skills and the maturation
of various cognitive functions.

- Stimulates eyesight, fine motor
skills, body coordination and the
imagination.

- Bilingual Learning.

GAMES

- Stairs, ramp and curved ramp.

- Word search in English.

- Spinning disk with multi-colored
spiral.

- Imaginative astronaut and alien

game, with transparent windows.

- Maze.

_
b\‘ L
FUNCTIONS

- Stimule la marche a quatre
pattes et la mobilité de I'enfant.

- Favorise le développement des
aptitudes tel que I'écriture, la
lecture, la résolution de problé-
mes et les différentes fonctions
cognitives.

- Stimule la vue, la psychomo-
tricité fine et la coordination
corporelle.

- Apprentissage de I'anglais.

-

JEUX

- Escalier, rampe inclinée arrondie.

- Soupe de lettres en anglais.

- Disque tournant avec spirale
multicolore.

- Jeu imaginaire de I'astronaute
et d'aliéne, avec lucarnes
transparentes.

- Labyrinthe.
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Barra de equilibrio de
Estimulacion Temprana

Balance beam for Early Stimulation
Barre d"équilibre pour la Stimulation Précoce
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FUNCIONES JUEGOS
- Mejora el equilibrio y la motrici- - Ponerse de pie con manos.
dad del tren inferior. - Caminar en equilibrio.
A la coordinacio - y ponerse de pie sin
Gculo-pédica. manos.
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FUNCTIONS

- Improves balance and lower-
body motor skills.
- Increases foot-eye coordination.

GAMES

- Stand-up using hands.
- Balance walking.
- Sit and stand-up without hands.

FUNCTIONS

- Améliore I'équilibre et la motrici-
1é de la partie inferieur.

- Augmente la coordination
ceil —pieds.

JEUX

- Se lever avec les mains.

- Marcher en équilibre.

- S'assoir et s lever sans les
mains.
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FUNCIONES

 Aprendizaje mediante el juego de:

- Geometria, mediante figuras geométricas deslizantes y giratorias.

- Psicomotricidad fina. Diferentes elementos para la mejora de las
habilidades motoras de dedos y manos. Reloj, dbaco deslizante, rueda
giratoria, figuras geométricas deslizantes y giratorias.

- Matematicas , mediante el dbaco, el reloj, el medidor de altura, la tienda
y su &baco con precios.

- Lenguajes de integracion. Reloj de braille e idioma de signos.

- diante diferentes de juego con figuras de
animales y la rueda del clima.

- Fisica, mediante el espejo esférico, la claraboya translicida coloreada
y el medidor de altura.

JUEGOS
* Tienda-abaco con productos  Juego “adivina el color”.
Y precios. o Claraboya traslicida.
* Medidor-jirafa. * Barra deslizante formas
 Reloj braille con lenguaje de geométricas.
signos. * Espejo esférico.

 Juego giratorio “el tiempo”. * Disco giratorio “abre-cierra”.

FUNCTIONS

* Learning through play:

- Geometry, through sliding and rotating shapes.

- Fine psycho motor skills. Different elements that improve the motor
skills of the fingers and hands. Clock, sliding abacus, wheel, sliding and
rotating geometric figures.

- Mathematics thanks to the abacus, the clock, the height gauge, the shop
and the abacus with prices.

- Inclusive language. Clock in braille and sign language.

- Nature, thanks to the different play elements including animals and to
the climate wheel.

- Physical thanks to the spherical mirror, the coloured translucent skylight
and the height gauge for children.

GAMES
 Shop abacus with products  “Guess the color” game.
and prices. « Translucent skylight.
» Giraffe height gauge. * Slide bar in geometric shapes.
 Clock in Braille and Sign  Spherical mirror.
Language. * Rotating disc “open-close”.

 “Weather” rotary play element.

Casita de Estimulaciéon Temprana

Early stimulation little house

Maisonnette de stimulation précoce
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FUNCTIONS

 Apprendre par le jeu:

- La géométrie, a travers les formes en glissement et en rotation.

- La psychomotricité fine. Différents éléments permettent. d’améliorer
I'habileté motrices des doigts et des mains. Horloge, boulier coulissant,
roue, figures géométriques en glissement et en rotation.

- Les mathématiques gréce au boulier, a I'horloge, a la toise, la boutique
et son boulier avec tarifs.

- Le langage intégrateur. Horloge en braille et en langue des signes.

- La nature, grace aux différents éléments de jeu incluant des animaux
etala roue du climat.

- La physique grace au miroir sphérique, a la lucarne translucide en
couleurs et a la toise pour enfants.

JEUX
* Boutique-boulier avec produits e Lucarne translucide.

et tarifs. * Barre-glissiére en formes
* Toise en forme de girafe. géométriques.
 Horloge en braille et en langage  © Miroir sphérique.

des signes. * Disque rotatif « ouverture-
o Jeu rotatoire « la météo». fermeture ».

* Jeu « devinez la couleur ».
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Juego de texturas y formas
para Estimulaciéon Temprana
Texture and shape playground
for Early Stimulation

Jeu de textures et de formes

pour la Stimulation Précoce
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FUNCIONES JUEGOS
- Desarrolla el sentido del tacto. - Formado por 8 texturas con 8
- Ejercita conocimiento de formas formas distintas entre si.

geométricas y materiales.
- Aprendizaje bilingtie.

Pag.128

- Grabados en inglés.

FUNCTIONS

- Develop the sense of touch.

- Exercises knowledge of geome-
tric shapes and materials.

- Bilingual Learning.

GAMES FUNCTIONS JEUX
- Composed of 8 textures in different - Développe le sens du touché. - Formé par 8 textures et 8 formes
shapes. - Exercice la connaissance différentes.
- Engraved in English. des matériaux et de formes - Gravures en anglais.
géométriques.

- Apprentissage de I'anglais.
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FUNCIONES

- Estimula el sentido de la vista.
- Conocimiento y comprension de

laluz y el color.

- Ejercita la psicomotricidad fina.
- Aprendizaje bilingiie.

JUEGOS

- Juego ‘Adivina el color’. Juego
mediante fichas deslizantes.

- Juego ‘;Cémo se consigue el
color....?".
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FUNCTIONS

- Stimulates the sense of sight.
- Knowledge and understanding
of light and color.

- Exercises fine motor skills.
- Bilingual Learning.

GAMES

- “Guess the color” game, with
sliding tokens.

- «how do you get the color...?
» game.

Juego de luz y color

para Estimulaciéon Temprana
Light and color playground
for Early Stimulation

Jeu de lumiere et de couleur
pour la Stimulation Précoce
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FUNCTIONS

- Stimule le sens de la vue.

- Connaissance et compréhension
de la lumiére et des couleurs.

- Exercice la psychomotricité fine.

- Apprentissage de I'anglais.

JEUX

- Jeu “Devine la couleur”. avec des

fiches glissantes.

- Jeu * Comment obtient-on la

couleur?’.
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Arenero para Estimulaciéon Temprana

Sandbox for Early Stimulation

Bac a sable pour la Stimulation Précoce

R5204
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FUNCIONES

- Desarrollo del sentido del tacto,
coordinacion motora y destreza

manual.

- Con piezas en las esquinas para

usar como banquito 0 mesa.
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JUEGOS FUNCTIONS
+ Conocimiento de materiales - Develops the sense of touch,
diferentes. motor coordination and manual
- Practicar la actividad de moldear. dexterity.
- Juego colaborativo, colectivo. - With corner pieces to use as
- Trabaja la imaginacion. stools or tables.

Mesita-pizarra con banquetas y sillones
Blackboard table with stools and chairs
Table-ardoise avec fauteuils et bancs

R5026
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FUNCIONES
Y JUEGOS
- Escritura y dibujo.

- Trabaja la imaginacién.

- Fomenta el juego colectivo.

- Inculca el sentido de la
limpieza.
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FUNCTIONS FUNCTIONS
AND GAMES ETJEUX
- Writing and designing. - Ecriture et dessin .
- Imagination stimulation. - Travaille Iimagination.
- Collective play. - Favorise le jeu collectif.

- Tiding-up learning.

- Apprend le sens de la propreté.

- Knowing different materials.

- Collaborative and collective play
- Imagination stimulation.

FUNCTIONS

- Développe le sens du toucher,
la coordination motrice et
I'habileté manuelle.

- Avec des pieces sur les cotés
pour une utilisation comme
banc ou table.

JEUX

- Connaissance des différents
matériaux .

- Pratiquer I'activité du moulage.

- Jeu collectif et de collaboration .

- Travaille Iimagination.

La Cosechadora
The Harvester

La Moissonneuse-Batteuse
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Excavadora
Excavator

Excavatrice
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Laberinto de olas
Wave labyrinth
Le labyrinthe a vagues
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Multijuego Accesible Estaciéon Marciana
Inclusive Mars Station Playset
Multijeux Inclusif Station Martienne
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Multi-estacién de arena
Sand multi-station R
Bac a sable multi-jeux { m

R5212
@ﬂ@%ﬂﬂ)? e
. YEne®” :
Bosque de arena
Sand forest {
Foret de sable
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Gran bosque de arena
Big sand forest
Grand foret de sable
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